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PABOYASA NPOrPAMMA YYEBEHOM AUCLUNIIUHDI
®TO.B.01 MpakTukym no KynbType pe4yeBoro ooueHus
Ha aHINMMNCKOM A3bIKe
1. Kog n HaumeHoBaHMe HanpaBlieHUA NOArOTOBKM:
44.03.05 MNMeparornyeckoe obpasoBaHue (C ABYMS NPOPUNISMU NOLTOTOBKN)
2. NMpodcdunu noaroToBKU:
Pyccknin a3bik u nutepatypa. AHIMUUCKUIA A3bIK.
3. KBanudwmkauma BbInyCKHMUKA:
bakanasp
4. ®opma obyyeHuUsA:
OuyHas
5. Kacheppa, oTBevarLwas 3a peanmsaumio QUCLUNIIUHDI:
coumanbHbIX U TYMaHUTapHbIX AUCLMNINH
6. CocTtaBMTENM NPOrpamMmmbi:
T.B.®enopoBa, OOUEHT, KaHa. dunon. Hayk, E.A.OmenbyeHKo, CT. npenogaBaTtenb
7. PekomeHaoBaHa:
Hay4YHO-meToan4ecknum cosetom dunmana (npotokon Ne 1 o1 31.08.2018 r.)

8. YuebHbIn rog: 2018-2019, 2019-2020 CemecTpbl: 4, 5



9.lenb 1 3aaa4mn y4ye6HOM ANCLMNIIUHbBI:

Llenbo y4eObHOM AUCLUNIUHBI SBMSIETCHA OCYLLECTBIIEHNE NpodecCnoHanbHon aes-
TEeNbHOCTM B chepe NMHIBUCTMYECKOTO 0Opa3oBaHusl, a Takke B chepax MexKynbTyp-
HOW KOMMYHMKaLMN N OBLLECTBEHHbIX CBA3EN.

3agaym y4ebHOM AUCLUNIIUHDI:

— dopmuMpoBaHME HaBbIKOB MEXKYIbTYPHOM KOMMYHMKALMK B €€ A3blKOBOW, npea-
METHOW N OeATeNbHOCTHOM hopMax, NPUHUMAas BO BHUMaHME CTEpPeOoTUnbl Mbllisie-
HWS 1 NOBeOEeHUNA B KynbTypax aHrmnos3blYHbIX CTPaH;

— pasBuTME O6LLEN, NMUHIBUCTUYECKON, NparmMaTuyeckon U MeXKynbTYpHOW Komne-
TEHUMI, CNOCOOCTBYIOLLMX BO B3aUMOLENCTBMM C APYTMMU AUCUMNIIMHAMKU pOopMu-
POBaHWUIO NPOodPEeCCMOHarbHbIX HABbIKOB,

— NoAroToBKa K pearibHOWM XXM3HEHHOW MPaKTUKe U Npu HEOBXOANMOCTHU K BbIMNOSHE-
HWUIO 9K3aMeHaLMOHHbIX TpeboBaHUN Ha NonyvyeHne MexXayHapoaHbIX cepTUdUKaToB
MO aHrMMACKOMY A3bIKY MOBbILLEHHOIO YPOBHSA A3bIKOBOW KOMMETEHTHOCTY;

— NOBbILWEHNIO NPpodeCcCnoHanbHOM MOBUNBLHOCTKN ByayLLero yumTens.

Mpu npoBeAeHUN y4ebHbIX 3aHATUI MO AncumninHe obecneymsaeTcs passutme y oby-
YaloLLMXCA HaBbIKOB KOMaHAHOW paboTbl, MEXMUYHOCTHOW KOMMYHUKALMK, NPUHATUSA
peLLUEeHNI, NMAEPCKNX KavecTB.

10. MecTO y4yebHOM ANCLUNIIUHBLI B CTPYKTYpe obpa3oBaTesibHOWN NporpamMmbi:
YyebHas gncumnnuHa «lIpakmukym ro Kyrnbmype pedyego2o obuweHUsI Ha aHanulickom
A3bIKe» ABNAeTCA hakynbTaTUBHOM AUCLMNNMHOM obpasoBaTesibHON NporpaMmmbl.
Ycnosusi peanusayuu paboyeli npozpammbl 05151 0byqarowuxcs U3 qucnia nuy ¢ oepa-
HUYEeHHbIMU 803MOXHOCMSMU 300p08bs U (Unu) uHeanudos (npu Hanuduu cpedu oby-
yarowjuxcsi no 0aHHol obpaszosamerbHou npozpammbl nuy ¢ OB3 u (unu) uHeanudos):
— BblbOp ayauMTopumM Ons KOHTaKTHOM paboThbl ¢ npenogaBatenem unu ans padoTbl C
obpasoBaTenbHbIMU pecypcamu;

— W3yyeHne AUCLMNIIMHBLI C UCMOMb30BaAHNEM BO3MOXHOCTEN OUCTAHLMOHHBLIX TEXHO-
norum;

— Bbl6op pOpM BBLINOMHEHUA 3adaHUA MO U3YYEHUID COAEPXKAHUS OUCLUMMAMHBLIL U
OBflAfEHNIO KOMMETEHUMAMM C YY4ETOM MHAMBUAYAIbHbIX OCOBEHHOCTEN 300pPOBbS U
BO3MOXHOCTEeN o0by4vatoLerocs;

— BblOOp CpeacTB, UCMOMb3YHLMNXCA NPU U3YYEHUN AUCLUNIIUHBI, 0OpMIIeHne Ou-
AAKTUYECKMX MaTepmanoB C yY4ETOM MHAMBUAYANbHbLIX 0COGEHHOCTEN 300P0BbS U BO3-
MOXHOCTEN 0by4atoLerocs.

11. MnaHupyemble pe3ynbTaTbl OOy4YeHUSA MO AUcUUNIMHE/MOAYN (3HaHUA,
YMeHUsl, HaBblKW), COOTHECEHHble C MMIaHUPyeMbIMU pe3yfibTaTaMu OCBOEHUS
o6pa3oBaTenibHOM NporpaMmbl (KOMNETEHUUSAMU BbIMYCKHUKOB):

KomneTteHuus

NnaHnpyemble pe3ynbtaTthbl 06 YeHud
Kop, HasBanue Py Pe3y. y

3HaeT:
— OCHOBbI 1 3@aKOHOMEPHOCTH B3aMMOLENCTBUA y4aCTHUKOB

3 o6pasoBaTenbHOro npouecca;
FOTOBHOCTb K B3anMoaeu-

CTBMIO C y4acTHMKamu obpa- | Ymeert:
30BaTenbHOro npoLecca — OCyLLEeCTBNSATb B3aUMOAENCTBNE C y4acTHMKaMm obpa3oBa-
TenbHOro npolecca Ans pelleHns npodeccuoHarnbHbIX 3agay;

MK-6

BRnageer:
— HaBblkaMKn U TEXHONOMMAMU 3PPEKTUBHOIO B3aNMOLeNCTBUS
C y4acTHvKamu obpasoBaTernbHOro npouecca

12. O6beM AncuMnnHbI B 3a4eTHbIX eguHuuyax/yacax — 4 /144.




dopma NpoMeXyTo4HHOM aTTecTauum: savem (2)

13. Buabl yue6HoM paboTbl

13.1.

TpygoemkocTb
- Mo cemecTtpam
Bug yuebHow paboTbl Bcero

4 5

KoHTakTHas pabota, B TOM yucre: 72 36 36

nekuum 0 0 0

npakTU4eckMe 3aHATUSA 72 36 36

CamocTosTenbHas pabota 72 36 36

dopma NpoMEXYTOUYHOWM aTtTecTaumm 0 0 0
(sa4vem — 0 yac.)

UToro: 144 72 72

CopepxaHue AUCLUNINUHDI

Ne n/n

HaunmeHoBaHuve pasgena guc-
LINJTNHbI

CogepxaHue pasgena gucumnivHbl

1. Nlekuum (He

npeaycMoTpeHbl y4eOHbIM NaHoMm)

2.

npaKTVI‘-IeCKVIe 3aHATUA

2.1

Mogynb 1. Tema 2. Mass
Media as a means of
manipulating people Moaynb1.
Tema 3. Advertising Mogynb 1.
Tema 4. The Internet and Mass
Media Mogynb 1. Tema 5.
Media Industries Mogynb 1.
Tema 6. Informational Wars
Mogynb 1. Tema 7. Growing
Concerns Mogynb 1. Tema 8.
Diplomacy. Talks

Conversations and discussions

. Round tables

. Brain storming.

2.2

Mogynb 2. Tema 1. Customers,
consumers and clients Mogynb
2. Tema 2. Promoting the
product Mogyne 2. Tema 3.
Market players Moaynb 2.
Tema 4. Trading on the market
Mogayne 2. Tema 5. Shopping —
social issues

Conversations and discussions
Dialogues. Monologues.

. Round tables

. Brain storming.

2.3

Mogynb 3. Tema 1. Jobs,
works, workplaces Mogynb 3.
Tema 2. From small
businesses to multinationals
Moaynb 3. Tema 3. People and
businesses Moaynb 3. Tema 4.
Social problems —
unemployment, reductions
Mogynb 3. Tema 5. Business,
advertising, PR

Conversations and discussions
Dialogues. Monologues.

. Round tables

. Brain storming.

2.4

Mogynb 4. Tema 1. Science
and Technology Moayns 4.
Tema 2. Computers Mogynb 4.
Tema 3. Space Travel Mogynb
4.Tema 4. Artificial Intellect
Mogaynb 4. Tema 5. Technology
in everyday life

Conversations and discussions
Dialogues. Monologues.

. Round tables

. Brain storming.

2.5

Mogynb 5. Tema 1. Types of

Conversations and discussions

. Round tables

. Brain storming.




Crimes Mogynb 5. Tema 2.

3. Legal Procedures Mogynb
5. Tema 4. Making Complaints
Mogynb 5. Tema 5. Legal
Letters

Court System Moagynb 5. Tema

Dialogues. Monologues.

2.6

Modified Food Mogynb 6.
Tema 2. Embryonic Stem Cell
Research Mogynb 6. Tema 3.
Human Cloning Mogyns 6.
Tema 4. Genetic Diseases

Mogynb 6. Tema 1. Genetically

Conversations and discussions. Round tables. Brain storming.
Dialogues. Monologues.

13.2. Tembl (pa3aenbl) AUCUUNIIUHBLI U BUAbI 3aHATUN

Ne
n/n

Bugbl 3aHaTu (Yacos)

HanmeHoBaHue TeMbl

(pasgena) gucumnnuHbl Jlexkumn

MpakTunye-
CKMe 3aHATUS

JlabopaTtop-
Hble paboTbl

CamocTtosTenbHas
pabota

Bcero

4 cemecTp

Moaynb 1. Tema 2. Mass
Media as a means of
manipulating people
Mogynbe1. Tema 3.
Advertising Moayrnb 1.
Tema 4. The Internet and
Mass Media Mogyrnb 1.
Tema 5. Media Industries
Moayns 1. Tema 6.
Informational Wars
Mogynb 1. Tema 7.
Growing Concerns
Moayns 1. Tema 8.
Diplomacy. Talks

12

12

24

Moaynb 2. Tema 1.
Customers, consumers
and clients Mogynb 2.
Tema 2. Promoting the
product Mogynb 2. Tema
3. Market players Moaynb
2. Tema 4. Trading on the
market Mogynb 2. Tema
5. Shopping — social
issues

12

12

24

Mogynb 3. Tema 1. Jobs,
works, workplaces
Mogynb 3. Tema 2. From
small businesses to
multinationals Mogynb 3.
Tema 3. People and
businesses Mogynb 3.
Tema 4. Social problems
— unemployment,
reductions Mogynb 3.
Tema 5. Business,
advertising, PR

12

12

24

3avéT

UTtoro B 4 cemecTpe:

| 36

36

5 cemecTtp

Mogynb 4. Tema 1.
Science and Technology
Mogynb 4. Tema 2.

12

12

24




Computers Moaynb 4.
Tema 3. Space Travel
Mogynb 4.Tema 4.
Artificial Intellect Mogynb
4. Tema 5. Technology in
everyday life

Mogaynb 5. Tema 1. Types
of Crimes Mogyns 5.
Tema 2. Court System
Moayns 5. Tema 3. Legal
Procedures Mogynb 5.
Tema 4. Making
Complaints Moaynb 5.
Tema 5. Legal Letters

Moayns 6. Tema 1.
Genetically Modified Food
Mogynb 6. Tema 2.
Embryonic Stem Cell
Research Mogynb 6.
Tema 3. Human Cloning
Mogynb 6. Tema 4.
Genetic Diseases

3auér 0

Utoro B 5 cemecTpe: 0 36 0 36 72

UToro: 0 72 0 72 144

14. MeToanyeckue ykasaHusa Ans ody4yaroLWmxca Nno 0OCBOEHUIO AUCLUMNIIUHDI
Mpuctynas K usydyeHnto y4ebHon ANCUMNnHLI, Npexae Bcero obyvarowmecs SOMKHbI
03HaKOMUTbLCSA C y4ebHOM nporpammMmon AucUMnuHbl. BBogHas nekumsa cooepXuT WH-
dopmaumio 06 OCHOBHbLIX pasgenax paboyven nporpaMmbl ANCUMMNINHBI; SNEKTPOHHbIN
BapuaHT paboyen nporpamMmmbl pasmeLléH Ha cante bd BIY.

3HaHne OCHOBHbIX MONOXEHUN, OTPaXKEeHHbIX B pabo4ven nporpamme OUCLUNIIMHLI, MO-
MOXeT obyyarLmmcss OpUEHTUPOBATLCA B M3y4aeMOM Kypce, OCO3HaBaTb MECTO W
posSib U3ydaemMon OMCUUNIvMHBI B NogrotoBke Gyayuwiero cmnornora, CTpouTb CBOK pa-
60Ty B COOTBETCTBMM C TPEOOBAHMSAMMN, 3aTTOXKEHHBIMU B NPOrpaMmme.

dakynbTatTMBHaa gucumnimHa «lpakTukym Mo KynbType peyeBoro obuieHus Ha aH-
FMUNCKOM A3bIKEY» He ABNAeTcs 0bsi3aTenbHOn Anst U3y4YeHNa NpyU OCBOEHMM OCHOBHOWM
obpasoBaTenbHON NporpaMmmbl U Npu3BaHa yriybnsaTb U paclMpsTb HayyYHble U Npu-
KnagHble 3HaHUSA CTYLEHTOB B COOTBETCTBMM C X NOTPEBHOCTAMMK, NnprnobLuaTb UX K Uc-
cnefoBaTenbCKOW AeATEeNbHOCTU, co34aBaTth YCNOBUA ANA camoonpeneneHns JIMYHo-
CTW N ee camopeanu3aunn; obecnevnBaTb KOPPEKLMIO NPOBENOB B 3HAHUAX N YMEHUSX.
OcCHOBHbIMM (bOpMaMu KOHTAKTHOM paboTbl MO AUCLUNIIMHE SBASKOTCA NpakTU4eckue
3aHaTMA. [py nNogrotoBke K MPOMEXYTOYHOW aTTecTtauum HeobxoaMmo MOBTOPUTb
NponaeHHbIM MaTtepman B COOTBETCTBMM C y4eOHOW NporpaMmon, NpuMepHbIM nepey-
HEM BOMPOCOB, BbIHOCALUMXCS Ha 3a4yeT. PekomeHayeTcsi MCMNONb30BaTb MCTOYHUKW,
nepevncrieHHble B CNUCKe nuTepaTypbl B paboyen nporpaMmme OUCUMUNIVHBI, a Takke
pecypcbl 3NeKTPOHHO-6nbnmMoTeyHbix cuctem. Heobxognmo obpatnte ocoboe BHMMA-
HMEe Ha TeMbl y4eOHbIX 3aHATUIN, NPONYLEHHbIX MO pa3HbIM NpuynHam. Mpn Heobxoam-
MOCTM MOXHO 0OpaTUTLCA 3a KOHCYyNbTauuen n MeTogu4eckor NOMOLLBIO K npenogasa-
Tento.

[na OOCTMXEHNA NNaHUPYEMbIX Pe3yNbTaTOB 00y4EHNA NCMONb3YIOTCSA NMHTEPAKTUBHBLIE
rpynnoBble OMCKYCCUW, PONieBble Urpbl, TPEHWUHIN, aHanM3 CcUTyaumum N UMUTALMOHHbIX
mMopaenen




15. NepeyeHb OCHOBHOM U AONOSTHUTENBLHON NUTEpPaTypbl, PeCYPCOB UHTEPHET,
HeoO6XxoaUMbIX AN OCBOGHUA AUCLMNIIUHDbI

a) OCHOBHas nuTeparypa:

rr:;gn McTouHunk

1 HoeukoBa W.A. n ap. MNMpakTukym K Kypcy aHrnmumnckoro sisbika /nop ped. B.O. ApakunHa. 2-e um3fg,.,
ucnp. n gon.- M.: Bnagoc, 2008
MpakTuyeckun kypc aHrnunckoro asbika=Practical Course of English for Students of Economics :

5 y4yebHoe nocobue / J1.B. begpuukas, T.K. maskosa, .. CugopeHko, T.®. ConoHoBuMY ; nog pea.
B.C. CnenoBuu. - MuHck : TetpaCuctemc, 2012. - 368 c. - ISBN 978-985-536-306-5 ; To xe [Onek-
TpoHHbI pecypc]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111914 (20.03.2018).

©0) gononHuTensHasa nuTepaTypa:

Ne
NcTouHnk

n/n
3 BevixmaH B.M. Pa3roBopHbI aHrMMACKUA [3blk 6e3 owunbok: y4eb. noc.- M.: Beicwas wkona,
2005

B) MH(pOpPMAaLIMOHHbIE ANEKTPOHHO-06pa3oBaTenbHble pecypchl (OurLmManbHble Pecypehbl MUHTEPHET):

Ne

NcTouHmnK
n/n
Typnosa, E. Participle, Gerund and Infinitive=lpnyactne, repynanin n nHOUHNTMB : y4ebHoe noco-
6ue / E. Typnosa, A.laenoBa ; MuHuctepcTBo obpasoBaHus n Hayku Poccuiickon ®epepauun,
4 depnepanbHOe rocyaapcTBeHHoe BoakeTHOe obpasoBaTensHoe yupexaeHme Bbiclwero npodgeccu-

OHanbHoro obpasoBaHust «OpeHOYprckMii rocyaapCTBEHHbIN yHMBepcuTeT». - OpeHbypr : OIY,
2012. - 108 c. : Tabn. - Bubnuorp. B KH. ; To xe [OnekTpoHHbin pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319 (20.03.2018).

16. MNepeyeHb yyeOHO-MeTOAMYECKOrO obecneyeHUss ANsi CaMOCTOATENbLHOWN pa-
60TbI

Ne n/n McTouHUnK
1 Memoduyeckue mamepuarbi o AucyuniuHe
2 Memoduueckue yka3aHus K 8bINO/IHEHUIO (Mpakmu4ecKux pabom, KOHMPOosibHbIX pabom)

17. UHcpopmaLMOHHbIE TeXHONOrMn, UCnonb3yemblie ANA peanusauum y4yeoHom
AUCLUNINUHBI, BKITKOYaa nporpaMmmHoe obecnevyeHne, MH(POpMaLMOHHO-
cnpaBoOYHble CUCTEMbI U NpodecCuoHarnbHble 6a3bl JaHHbIX

MporpammHoe ob6ecneyeHue:

-Win10 (unun Win7), OfficeProPlus 2010

—6pay3sepsbl: Yandex, Google, Opera, Mozilla Firefox, Explorer

—-STDU Viewer version 1.6.2.0

-7-Zip

—-GIMP GNU Image Manipulation Program

—Paint.NET

—Tux Paint

—Adobe Flash Player

MHopmaumoHHO-cnpaBo4YHbIe cUcTeMbI U NpoceccMoHanbHble 6a3bl AaHHbIX:
—Hay4yHas anekTpoHHasa 6ubnuoteka eLIBRARY.RU — http://elibrary.ru/

—3OnekTpoHHaa bubnuoteka Oucceptaumi Poccuickon MocyaapctBeHHoOM brubnmnoteku
— https://dvs.rsl.ru/

—Hay4yHas anekTpoHHas 6bubnuoteka — http://www.scholar.ru/

—depnepanbHbii nopTan Poccuinckoe obpasoBaHue — http://www.edu.ru/
—WHopmaunoHHas cuctema «EgmHOe OKHO gocTtyna K obpasoBaTernbHbIM pecyp-
camy http://window.edu.ru/

—®depnepanbHbli LEeHTp NMHpOpMaLNOHHO-00pa3oBaTeNbHbIX pecypcoB -
http://fcior.edu.ru



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=111914
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=270319
http://elibrary.ru/
https://dvs.rsl.ru/
https://dvs.rsl.ru/
http://www.scholar.ru/
http://www.scholar.ru/
http://www.edu.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/

—EgnHaa  konnekums Ludposbix O6pasoBaTtenbHbix PecypcoB — hitp:/school-
collection.edu.ru/

—Jlekunmn Beaywmx npenogasatenen By3oB Poccunm B cBobogHOM gocTtyne —
https://www.lektorium.tv/

—OneKTpoHHO-0MbnuoTeyHas cuctema «YHuBepcuteTckad ©Oumbnuoteka online» —
http://biblioclub.ru/

18. MaTepumanbHO-TeEXHUYECKOEe obecneyeHne AUCLUNIUHDI:
Habop gemoHcTpaunoHHoro obopyaoBaHusa (KOMMbOTEpP, NpoekTop), MobunbHbin MK,
Bugeonnenep, marHntodoH, DVD-nneep, DVD—-npowurpbiBaTtenb, MarHUTOOH KacceT-
Hoih + CD, nHaywHuk TMI npenogasatena SN 120 ana nuHracgoHHoro kabuHeTa,
HaywHuk TMI™ ctyaeHTa SN 120 gnga nuHragoHHoro kabuHeTta (10 WTyK), MUHU MYy3bl-
KanbHbIN LEeHTp ANnda nuMHradoHHoro kabuvHeta, NynbT npenogaBaTtens Ansa NUHradgoH-
HOro kabuHera.
OneKTpoHHble 0b6pasoBaTesnbHblE PECYPChI:
1) WHTepakTnBHas nporpamma no akTmBmM3auumn NEKCUKN N OTPabOTKM NPOU3HOLLIE-
Hua “English Pronunciation in Use. Cambridge University in Press”, 2009.
2) O6y4arowas nporpamma «35 A3blkoB Mupa», Learning Company Properties Inc.,
20083.
3) Mporpamma «JIHracpoHHbIM 6a30BbLIV KypC aHrnunckoro sisbika: Bridge to Eng-
lish», Intense publishing, 2008.
4) Ob6yuvatowasg nporpamma “Movie Talk. AHrnunckmin”’, EuroTalk Interactive, 2008.
5) lMporpamma «Ayaunokypc: “Ship or Sheep”, ,Tree or Three”. An intermediate pro-
nunciation course, Cambridge University Press, 2001. AsTop: Ann Baker.
6) MynbTumeama-nocobve ana komnbioTepa [1.JIntBMHOB «KpaTyanwwmin nytb K
YCTHOW peyun Ha aHrmnMnckom ssblike», KomnaHmna MarHamegua, 2008.
7) Mporpamma «Kypc aHrmunckoro ssbika. HavanbHbli ypoBeHb», LANGMaster
GROUP, Inc., 1994-2007.
8) DVD-yuebHuk “Hello English”.
9) 3OneKTpoHHbIe NPUITOXeHNA K rasete «1 CeHTAbps».

19. ®OoHA OLEHOYHbIX CPEeACTB:

19.1 MNMepeyeHb KOMNETEHUUNA C yKa3aHUeM 3TanoB hOpMUPOBAHUA U NITaHUPYEeMbIX pe-
3ynbTaToB 06yYeHus

Koa v cogepxaHune
KoMneTeHumMn (1nm

MnaHvpyemble pe3ynbTaTtbl 06y4eHus
(nokasaTenu JOCTMXKEHUS 3aA4aHHOro

Otanbl hopmmpoBa-
HWS KOMMeTeHL MK

OueHo4Hble Ma-
TepI/IaJ'Ibl and

ee yacTu) YPOBHS1 OCBOEHUSI KOMMETEHLUU NO- (pasgensbl (TeMbl) guc- nposefeHus Te-
cpencTtsoM hOPMMUPOBAHUSA 3HAHUIA, LUMMAWHBI AW MOAYNSA | KyLLEero KOHTpons
YMEHUIA, HaBbIKOB) N X HAMMEHOBaHMe) ycneBaemMocTy,
NPOMEXYTOYHOM
aTTectauum oby-
yaroLmxcs
Mogaynb 1. Tema 2.
Mass Media as a
means of manipulating
MNK-6 people Mogynb1.

rOTOBHOCTb K B3au-
MOLENCTBMIO C
y4yacTHMKammu obpa-
30BaTerNbHOro Npo-
uecca

3HaTb: OCHOBbI U 3aKOHOMEPHOCTHU B3a-
UMOEeNCTBNS y4acTHMKOB obpasoBa-
TenbHOro npouecca

Tema 3. Advertising
Mogynb 1. Tema 4.
The Internet and Mass
Media Moaynb 1.
Tema 5. Media
Industries Moayneb 1.
Tema 6. Informational
Wars Moaynb 1. Tema

KP-1; Tect-1; pe-
depat-1



http://school-collection.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://school-collection.edu.ru/
http://www.lektorium.tv/
https://www.lektorium.tv/
http://biblioclub.ru/

7. Growing Concerns
Mogynb 1. Tema 8.
Diplomacy. Talks

YMeTb: OCYLLECTBIIATE B3aUMOLENCTBUE
C yvyacTHuMKamu obpasoBaTernbHOro
npouecca ans peleHus npodeccmo-
HanbHbIX 3aga4

Mogynb 2. Tema 1.
Customers,
consumers and clients
Mogynb 2. Tema 2.
Promoting the product
Mogaynb 2. Tema 3.
Market players
Mogaynb 2. Tema 4.
Trading on the market
Mogaynb 2. Tema 5.
Shopping — social
issues

KP-2; TecT-2; pe-
depar-2

Bnagetb: HaBbIkKaMy U TEXHONOMUSAMU
3appeKTMBHOIro B3aMMOAENCTBMS C
yyacTHMKamu obpasoBaTernibHOro npo-
uecca

Mogynb 3. Tema 1.
Jobs, works,
workplaces Mogynb 3.
Tema 2. From small
businesses to
multinationals Moaynb
3. Tema 3. People and
businesses Moaynb 3.
Tema 4. Social
problems —
unemployment,
reductions Mogynb 3.
Tema 5. Business,
advertising, PR

KP-3; TecT-3; pe-
depaT-3

MpomexyToyHasa atTrecTaumus 1 — 3a4ér
NMpomexyToyHasa aTtTecTaumus 2 — 3a4éT

KMM-1

19.2 OnucaHne KpUTepueB M WKasbl OLLleHUBAHNA KOMMETeHUNN (pe3ynbTaToB O0y4eHus)

NpY NPOMEeXyTOYHOM aTTecTauum

[lns oueHVBaHWsS pe3ynbTaToB 0Oy4eHMs1 Ha 3a4eTe UCMOoNb3YeTCs — 3a4TeHO, He 3a4TEHO
CooTHoLWeHWe nokasaTenen, KpUTEPUEB U LUKasbl OLeHMBaHNS pe3ynbTaToB 06yYeHusl.

KpuTepuu oueHnBaHna KomneTeHuunm

YpoBeHb
chopmmpo-
BaAHHOCTM
KOMMEeTEeHUnn

LLikana oueHokK

Obyyarowutics npasurbHO U roeudecku 6e3yrnpeyHo usnazaem meo-
pemudeckuli Mamepuar, dokazamesibHO 060CHOBbIBAEM CyXOEHUS.
be3 3ampydHeHul npuMeHssem meopemuyeckue 3HaHus Npu aHanuse
npakmu4eckux rpumepos. CeobodHo nodbupaem (unu cocmaensem
cam) npumepsbl, UIIOCMpupyrouue meopemuyecKue rnosioXKeHUsl.
CniocobeH usnazamb cO6CMBEHHYO MOYKY 3PEHUS MO 80rpocam pe-
weHusi Memodu4yeckux npobnem. [JemoHcmpupyem obwyto Kynbmypy
peyu, srnadeHue HopMamu PyCCKO20 U aHa/UlCKO20 513bIKo8. [JeMOoH-
cmpupyem 20mo8HOCMb MIPUMEHSIMb MeopemuYecKue 3HaHus 8
npakmu4eckoul 0esimesibHOCMU U [10/THOE 0CB8OEHUE rokazamernel

opmupyembix KoMraemeHyuu.

lNosbiweHHbIlU
YpPO8€EHb

Omeem oby4arowe2ocss 8 0CHOBHOM coomeemcmeayem mpebogaHUsIM,
yKkasaHHbIM 0ns oueHku OT/IMYHO. B usnoxeHuu mamepuarna doryc-
Kaemcsi o0Ha owubka unu oduH-08a Hedoyéma, KOmopble omeeyaro-
wull ucripasnsiem caMocmosimersibHO NpuU yKka3aHuUU 9K3aMeHamopa.
LemoHcmpupyem noHUMaHue CywHOCMU pacKpbieaeMbiX 80rpPOCO8
meopuu, criocobHocmb nodmeepxx0ambe MeoPemMUYECKUE MOSI0XKEHUS
npakmu4yeckumMmu rnpumepamu. Bnadeem kynbmypoul pedyu Ha pyccKkom
U aHanutickom si3bikax. B ocHosHOM deMoHCmpupyem 20moeHOCMb
MPUMEHSIMb Mmeopemu4ecKue 3HaHUs 8 npakmu4eckol 0essimesibHo-
cmu u oceoeHue 6onbwuHcmea rnokasamesiel (hopMuUPyeMbIX KOMIe-
meHyud.

ba3zoenili ypo-
8€Hb

3aumeHo




Obyuyarowuticst 8epHO 80CrPOU3800UM OCHOBHbIE MOJTOXEHUS Meo-
puu, deMoHCcmpupyem rMoHUMaHue 3mux rofoXeHUd, unmocmpupyem
ux npumepamu. B omeeme moeym npucymcmeosame criedyroujue
Hedo4yémbi: Mamepuarn usfnazaemcsi He0ocmamouYHoO osIHo; Aonyc-
Karomcsi Hemo4Hocmu 8 orpedesieHUU MNOHIMULU (Komopbie ucrnpas-
JIIlomcs puU rnoMowU 80rpOCo8 3K3aMeHamopa); U3foxeHue mame-
puana HerocriedogamernibHO; omeeyarouwuli He Moxxem docmamoYyHO
dokazameribHO 060CHO8amb C80U Cy)X0eHuUs1; Ooryckaem OWUbKU 8
pedyesoM 0ghopMIIEHUU Omeema Ha PYCCKOM U aH2/TUlUCKOM Si3bIKax.
HYacmuy4Ho deMoOHCmMpuUpyem 20mo8HOCMb MPUMEHSIMb meopemu4ye-
CKUe 3HaHus 8 Mpakmu4eckol 0esimesibHOCMU U OC80EHUE HEKOMO-
pbIX nokazamenel hopMupyemMbix KomremeHyud.

lNopoeosnili
ypO8eHb

Obyyarowuticss obHapyxusaem He3HaHuUe bosiee ro/108uUHbl meope-
muYyecKux MosioXXeHul usy4aemou OUCUUNMIUHbI; He criocobeH 6e3s-
owuboyHo nodobpamb npumeps! O unArCMpayuu ocgeujaemMbix
meopemuyecKux rosnoxeHul; donyckaem Hemo4YHocmu e ¢hopmynu-
poeskax u onpedeneHuu NOHIMUU u 3ampyOHsIemcs ux ucrnpasnsims
daxe C noMouwbio HagoosLWUX 80IPOCO8 3K3ameHamopa. [JemMoH-
cmpupyem He3HaHue codepxxaHusi OCHO8HOU y4ebHoU u memoduye-
CKoU nnumepamypsbl, He rnokasblieaem yMeHUul ero nosib308amsbcs. Vic-
nbimbigaem mpyGHOCMU 8 pe4e8oM 0ghopMIIEHUU omeema Ha pyc-
CKOM U aHesnulickoM sisbikax. He demMoHcmpupyem 20moeHocmb rpu-
MeHSmMb meopemu4yeckue 3HaHUs 8 Mpakmu4yeckol 0esimesibHOCMuU.
KomnemeHuyuu He cqhopmuposaHsi.

He 3aumeHo

19.3. TunoBble KOHTPONbHbIE 3aJaHUA UIN UHbIe MaTepuarnbl, Heo6xoanuMble ANA OLEeH-
KA 3HAaHMW, YMEHWUIN, HaBbLIKOB U (UNK) onbiTa AEATENIbHOCTU, XapaKTepusyowme 3Tanbl
¢hopMmupoBaHMA KOMNETEeHLUN B NpoLecce 0CBOEHNA obpa3oBaTeribHOM NporpaMmmbl

19.3.1 lNepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy:

Render the given article following the plan:
1. The source of the article

2. The genre and the topic of the article

3. A brief content of the article.

4. The message / the purpose of the article, the target audience

5. The author's point of view

6. Your own reasoning about the topicality of the article, about the problem raised in it,
about the author's point of view, etc. This should comprise about half of the rendering

speech.

19.3.2 TecTOBbIe 3agaHus

MNogroToBUTEnbHbLIN 3Tan deceabl.

UT0 ocyLlecTBNsieTCst Ha NOAroToBUTENLHOM 3Tane 6ecenpl?
a) NpoayMbIBalOTCS YCNOBUS U BpeMs npoBedeHus beceapl

b) cospaeTtcs atmoccepa B3aMONOHUMaHUSA

Hayvano 6ecenpbl.
1. BoibepuTe OTBETHYIO PENSINKY.
Excuse me, is this seat free?
a) Yes, itis.
b) You are excused.
2. Bbibepute OTBETHYIO PENIIUKY.
How do you do?
a) How do you do?
b) Very well, thank you.
3. Bbibepute OTBETHYIO PENIIUKY.




Let me introduce myself. My name is Tom Morrison.
a) Pleased to meet you, Mr Morrison.
b) Hi, Tom. How are you?

PassuTtune 6ecenpl.

1. Kakas gpasa MOXeT MCNonb3oBaTbCs AN NosfyvyeHnst o6bsacHeHna?

a) What do you mean?

b) See what | mean?

2. Kakas dpasa MOXeT Ucnonb3oBaTbCAa AN Toro, 4Tobbl NpepBaTb
cobecegHuka?

a) Excuse me, can | interrupt you for a moment?

b) There are two points I'd like to make.

3. Kakasa ppasa MoxeT ncnonb3oBaTbcs Ans Toro, YTobbl cobeceaHk NOBTOPUN
ckasaHHoe?

a) Sorry, | didn’t catch what you said.

b) Do you follow me?
3aBepLleHne beceqpbl.

Bbibepute OTBETHYIO PENUKY.

Cheerio.

a) Bye.

b) See you later.

BbipaxkeHne MHeHus.
BbibepuTte dhopmarsbHbI BApUaHT BblpaXXeHUS MHEHUS.
a) from my point of view
b) to my mind

BblpaxeHne npocbobI.
BbiGepunTe OTBETHYIO pEenmuky.
Could you do me a favour and lend me your book, please?
a) No problem.
b) | wish | could help you, but | am afraid | cannot.

BbipaxxeHne paspeLueHus.
Bbibepute oTBETHYIO pEnmuKYy.
Can | use your phone?
a) Sure, here you are.
b) | am sorry. | am waiting for a phone call.

BbipaxkeHne n3BUHEHUS.
BbiGepunTe OTBETHYIO pennuky.
| apologize for taking your book home.
a) Oh, no!
b) It is quite all right.

BbipaxkeHne npeanoxeHus n copeTa.
Bbibepute OTBETHYO PENIIUKY.
1. Might | suggest that we go to another restaurant for a change?
a) That is certainly not a bad idea.
b) I'd rather not discuss this matter at the moment.
2. | was wondering if you could give me some advice about ...



a) Personally, | would advise you to ...
b) Why don’t you ...

BbipaxxeHne koMnnMmeHTa.
Kakow koMnNnMMeHT BbipaXkaeT OLEHKY MaHepbl NoBeaeHust cobecegHnka?
a) It's a pleasure to talk to you.
b) You are so intelligent!

BbipaxxeHune npurnaweHus.
BbibepuTe OTBETHYIO pennuky.
What about tomorrow evening?
a) Good idea!
b) That would be very nice.

BblpaxeHve npeanoyvTeHuin.
Bbibepute 6onee popmManbHbIi BapyaHT BblpaXXeHUs NpeanovTeHN.
a) | would prefer to ...
b) I'd rather ...
BblpaxeHne pasgpaxeHus.
BbibepuTte doopmanbHbIn BApuaHT BblpaXkeHUsa pasgpakeHus.
a) | take great exception to ...
b) I can’t stand it anymore.
BblpaxeHne HeqoOBONbLCTBRA.
BbibepurTe OTBETHYIO penninky-cornacue.
a) Oh, come on, he isn’'t that bad.
b) Yes, | know what you mean.

BblpaxeHne pasovyapoBaHus U CoXaneHus.

1. Bolbepute dpasy, Mcnonb3yst KOTOPY, MOXHO BblpasnTb pasoyapoBaHue
HeyBepEeHHO.

a) I'd expected it to be better.

b) That’'s extremely disappointing.

2. BoibepuTte (hpasy, ucnonb3ysi KOTOPY, MOXHO BbipasuTb COXarneHue.

a) | wish | could have gone.

b) I wish you wouldn’t keep interrupting me.

BblpaxeHune covyBcTBUSA 1 0604peHUS.

1. OMOUMOHaNBbHO-3KCNPECCUBHBLIM BbIpaXXEHMEM COYYBCTBUS SABMNSETCS ...

a) What a terrible misfortune!

b) Anything can happen.

2. BoibepuTte (hpasy, ucnonb3ysi KOTOPY, MOXHO Bbipa3nTb 060apeHne nepes,
Ha4yaroMm BbINOMIHEHNS Yero-To TPYAHOrO.

a) Go for it.

b) Hang in there.

BblpaxeHne bnarogapHocTu.
Bbibepute OTBETHYIO PEnnKY.
Thanks a lot.

a) Please.
b) You’re welcome.

19.3.3 MNepeyeHb 3aaaHMi ANA KOHTPOJbHbIX paboT



Analyse the given text, dwell on the following aspects:

1.A few words about the author, his literary work.

2.The book from which the passage is selected (brief contents, the problems raised, the
main idea).

3.The theme, the message, the idea, the contents of the selection. The mood prevalent
in the excerpt (cheerfulness, suspense, gloom, nervousness, excitement, irony, pathos,
etc.). The attitude of the author - whether it is revealed or not.

4.The structure of the passage (paragraphing, the length of sentences, the rhythm and
its changes). The forms of discourse employed in the passage: description, narration,
dialogue. Their relation to the idea, to the mood of the work.

5.The syntactical peculiarities of the selection: the proportion of attributes, adverbials,
homogenious parts, syntactical complexes, the prevailing sentence-patterns.
6.Syntactical stylistic devices: inversion, ellipsis, repetitions - anaphora, epiphora,
framing, anadiplosis, parallelism, chiasmus, nominative sentences, aposiopesis,
detachment, parcellation, parenthesis, asyndeton, polysyndeton, coordination instead of
subordination, rhetorical questions, non-personal direct speech. Their connection with
the idea, theme, mood of the text.

7.The morphology of the passage: the stylistic use of tenses and other grammatical
categories, archaic forms.

8.The vocabulary of the passage: common (neutral) words, scientific terms, foreign
words, bookish words, colloquialisms, jargonisms, slang, phraseology.

9.Lexical expressive means: simile, metaphor, personification, metonymy, synecdoche,
periphrasis, euphemisms, allegory, epithet, antonomasia, irony, antithesis, oxymoron,
hyperbole, litotes, climax, bathos, zeugma, pun. Their role in emphasizing the theme,
the idea, in character drawing.

10.Phonetical expressive means: onomatopoeia, alliteration, assonance. The effect they
produce on the reader.

11.Graphical expressive means: the types of prints, punctuation (and the absence of it),
graphons. Their function in drawing images, in creating emphasis.

12.The general characteristics of the style of the text

19.3.4 Tembl pedhepaToB

Mass Media as a means of manipulating people
Social problems — unemployment, reductions
Artificial Intellect

Court System

Genetically Modified Food

Genetic Diseases

OO wh =

19.4. MeToanyeckune martepuanbl, onpegensiowue npoueaypbl OUEHUBAHMUA 3HaHUW,
YMEHUN, HaBbIKOB U (MN1) OoNbiTa AeATEeNbHOCTU, XapaKkTepu3yloLwWwmux 3Tanbl dopmupoBa-
HUA KOMMNeTeHUNN

OueHKa 3HaHW, YMEHUN N HaBbIKOB, XapakTepuaytowasi atanbl popMMpoBaHNSA KOMIe-
TEHUUN B pamKax U3yYeHUs OUCUMNIMHBI OCYLLIECTBIISIETCA B XOA4e TeKyLllenh u npome-
XYTOYHOW aTTecTauumn.

TeKkyLWwunmn KOHTPOSb ycneBaeMoCTu NpoBOAUTCH B COOTBETCTBUM C [lonoxeHuem o Te-
Kywien aTtectauyum obyyarowmxcs no nporpammMam BbicLero obpasoBaHusi BopoHex-
CKOro rocyapCTBEHHOIo yHMBepcuTeTa. TeKyLnin KOHTPOIb ycrneBaeMoCTU NpoBOAMUT-
cs B popmax: ycmHozo ornpoca (UHOusudyarsbHbIU 0rpoc, hpoHmMarsnsHas beceda, pe-
epamel);, NUCbMEHHbIX pabom (KOHMpPOosbHbIE), mecmuposaHus. Kputepum oueHnsa-
HUSA NpUBEOEHDI BbiLLE.



MpomexyToyHas aTTecTaumsi NPOBOAUTCS B COOTBETCTBUM C [10ONOXKEHMEM O MPOMEXKY-
TOYHOW aTTecTauum oby4aroLLMXCcsi Mo NporpamMmmam BbiCLLEro 06pa3oBaHus.
KOHTpOnbHO-M3MepuTenbHble MaTepuarnbl NPOMEXYTOYHOW aTTecTauuy BKMAYalT B
cebs TeopeTnyeckne BoNpocChl, NO3BONAIOLLME OLLEHUTb YPOBEHb MNOSYYEHHbIX 3HAHWI U
npakTM4yeckoe 3agaHue, No3BoNsoLLEEe OLEHUTb CTENEHb CHOPMUPOBAHHOCTU YMEHMN
N HaBbIKOB.

Mpw oLEeHNBaHNM UCNOMb3YIOTCS KAYECTBEHHbIE LUKanbl OLeHOK. Kputepun oLeHnBaHus
NpUBELEeHbI BhILLE.



